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การสํารวจองคความรูดานไทยศึกษาในฐานขอมูล CNKI ของ
จีน: กรณีศึกษาวิทยานิพนธระดับมหาบัณฑิตและดษุฎีบัณฑิต1

基于中国 CNKI 数据库研究关于“泰国学”方面的学位

论文：以硕士与博士学位论文为个案研究

A Survey on Thai Studies Knowledge in CNKI
Database: A Case Study of Chinese Master’s Degree

and PhD Theses

สุรสิทธ์ิ  อมรวณิชศักดิ์2

บทคัดยอ: งานวิจัยช้ินน้ีมีวัตถุประสงคเพ่ือสํารวจองคความรูดานไทยศึกษาจากฐานขอมูล
CNKI ของจีน โดยกําหนดกรอบศึกษาเฉพาะงานวิทยานิพนธท้ังในระดับมหาบัณฑิตและดุษฎี
บัณฑิตเทาน้ัน ท้ังน้ีผูวิจัยไดกําหนดวันเขาถึงขอมูลคือ วันท่ี 5 ตุลาคม 2012 ผลจาก
การศึกษาพบวา มีวิทยานิพนธท่ีเก่ียวของรวมท้ังสิ้น 447 รายการ แบงเปนระดับดุษฎีบัณฑิต
26 รายการ และระดับมหาบัณฑิตอีก 421 รายการ โดยวิทยานิพนธท้ัง 2 ระดับท่ีนํามาศึกษา
ในครั้งน้ี สามารถแยกเน้ือหาไดเปน 16 กลุมสาระ ท่ีสําเร็จการศึกษาจากสาขาวิชาตางๆ รวม
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69 สาขาวิชา ใน 68 มหาวิทยาลัย ซึ่งขอมูลวิทยานิพนธเหลาน้ีเริ่มเขาฐานตั้งแตป 2000
จนถึงปจจุบัน (5 ตุลาคม 2012) นอกจากน้ีผูวิจัยยังพบวา การศึกษาองคความรูดานไทย
ศึกษาในจีนมีแนวโนมสูงข้ึน
คําสําคัญ: ไทยศึกษา; ประเทศไทย; วิทยานิพนธ; CNKI
摘要：本文以 2012 年 10 月 5 日基于中国 CNKI 数据库搜索并研究关于“泰

国学”方面的硕士与博士学位论文。据研究表明，关于“泰国学”研究方面

的中国学位论文一共有 447 篇，分为博士学位论文 26 篇，硕士学位论文 421

篇。这些学位论文来自 68 个高校，69 个专业学位论文，自 2000 年起始入

CNKI 数据库至今（2012 年 10 月 5 日）。如按照其内容来分的话，可多达 16

种/方面内容。另外，研究者预计今后中国的“泰国学”研究方面的学位论

文数量还会提升。

关键词：泰国学；泰国；论文；CNKI

Abstract: This study intends to survey on Thai studies knowledge in CNKI
database by focusing on Chinese Master’s degree and PhD theses. The last
accessed date is October 5th, 2012. The study reveals the total number of
focused group which are 447 theses on Thai studies, including 421 Master’s
degree theses and 26 PhD theses. Those theses which are from 68 universities
can be classified into 16 contents and 69 academic majors. These data were
inserted to CNKI database from the year of 2000 until now (October 5th, 2012).
Furthermore, this study also shows that the Thai studies trend in China will be
increased by several factors.
Keywords: Thai studies; Thailand; theses; CNKI
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ความเปนมาและความสําคัญของปญหา
ชวงระยะเวลาหลายปมาน้ี การศึกษาดานภาษาจีนและจีนศึกษาในประเทศไทยมี

พัฒนาการอยางรวดเร็ว กวางขวาง และตอเน่ือง ดังจะเห็นไดจาก ตํารา บทความ และ
งานวิจัยท่ีมีปริมาณเพ่ิมมากข้ึนหลายเทาตัวเมื่อเปรียบเทียบกับชวงเวลากอนท่ีประเทศไทย
กับจีนยังไมมีความสัมพันธทางการทูต ซึ่งก็คือในป 1975 ขณะเดียวกันการศึกษาดานไทย
ศึกษา หรือการศึกษาวิจัยท่ีเก่ียวกับประเทศไทยในมิติตางๆ ในจีนก็มีจํานวนเพ่ิมมากข้ึน
เชนกัน ท้ังยังมีความหลากหลายในเน้ือหาอีกดวย จากการศึกษาเบื้องตนพบวามีงานวิจัยดาน
ภาษา วรรณกรรม สังคม เศรษฐกิจ การเมือง วิทยาศาสตร เปนตน

การเขาถึงเอกสาร ตํารา ขอมูลงานวิจัยดานตางๆ ในประเทศจีนน้ัน นอกจาก
หนังสือ และเอกสารท่ีกระจายอยูตามหอสมุดตางๆ แลวน้ัน แหลงขอมูลอิเล็กทรอนิกสก็เปน
อีกชองทางหน่ึงท่ีสามารถเขาถึงขอมูลองคความรูไดเชนกัน โดยเฉพาะเว็บไซต China
National Knowledge Infrastructure ท่ีชาวจีนรูจักกันในช่ือเรียกภาษาจีนกลางวา
“จงก๋ัวจือหว่ัง”（中国知网）หรือเรียกแบบยอวา CNKI (ตอไปน้ีจะใชเรียกแบบยอวา
CNKI ตลอดงานวิจัย) ซึ่งเปนฐานขอมูลสําคัญท่ีนักวิชาการชาวจีน หรือแมแตนักวิชาการจาก
ท่ัวทุกมุมโลกเลือกใช เพ่ือใหไดมาซึ่งขอมูลวิชาการท่ีเขียนเปนภาษาจีน

CNKI กอตั้งจากแนวคิดของธนาคารโลกท่ีเสนอตอจีนในป 1998 จุดประสงคหลัก
ของโครงการน้ีคือ เพ่ือกระจายขอมูลความรูสูสาธารณะโดยผานชองทางเทคโนโลยี
สารสนเทศ โดยมีมหาวิทยาลัยชิงหวา (Tsinghua University) และบริษัทชิงหวาถงฟง（清

华同方）เปนผูริเริ่ม CNKI ไดกอตั้งอยางเปนทางการในเดือนมิถุนายน ป 1999 โดยไดรับ
การสนับสนุนอยางเต็มท่ีจากทุกภาคสวน เชน พรรคคอมมิวนิสตจีน ผู นํารัฐบาล
กระทรวงศึกษาธิการ กรมประชาสัมพันธกลาง กระทรวงวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี สํานัก
ขาวและสิ่งพิมพแหงชาติ กรมบริหารลิขสิทธ์ิและทรัพยสินทางปญญาแหงชาติ สํานักงาน
คณะกรรมการกํากับและวางแผนแหงชาติ สํานักงานคณะกรรมการวางแผนในชุมชนแหงชาติ
ฯลฯ องคกรท้ังหมดทํางานรวมกันอยางใกลชิด โดยมีมหาวิทยาลัยชิงหวาเปนแกนหลัก
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CNKI มีการพัฒนาอยางรวดเร็วและมีประสิทธิภาพ รวมถึงมีความตอเน่ืองอีกดวย
ปจจุบันหองสมุด CNKI ดิจิตอลกลายเปนหองสมุดดิจิตอลท่ีรวบรวมเน้ือหามากมายและ
หลากหลาย มีปริมาณขอมูลวิชาการท่ีถูกจัดเก็บท่ีใหญท่ีสุดในประเทศจีน ผูวิจัยพบวายังมี
ขอมูลดานไทยศึกษาเปนจํานวนมากท่ีถูกจัดเก็บไวในฐานขอมูล CNKI ดังน้ันจึงสมควรอยาง
ยิ่งท่ีจะตองทําการศึกษาเพ่ือใหเขาใจจีนในมิติความสนใจดานไทยศึกษามากข้ึน

งานวิจัยช้ินน้ีเปนการวิจัยเชิงสํารวจเฉพาะหัวขอวิทยานิพนธระดับมหาบัณฑิตและ
ดุษฎีบัณฑิตดานไทยศึกษาท่ีเผยแพรในจีนท่ีปรากฏอยูในฐานขอมูล CNKI เทาน้ัน เน่ืองดวย
ฐานขอมูล CNKI เปนฐานขอมูลท่ีมีการจัดเก็บงานวิชาการดานวิทยานิพนธท้ังระดับปริญญา
โทและปริญญาเอกท่ีสมบูรณท่ีสุดในจีน

การสํารวจองคความรูถือเปนการศึกษาท่ีสําคัญอยางยิ่ง ท้ังน้ีเพราะวาการสํารวจ
องคความรูน้ันเปนเสมือนการวางทิศทางการศึกษาในศาสตรสาขาวิชาน้ันๆ ไดอยางถูกตอง
และไมซับซอน รวมถึงสิ้นเปลืองในดานงบประมาณอีกดวย

จีนเปนประเทศท่ีมีความตื่นตัวดานการศึกษามาชานาน อยางจะเห็นไดจากมี
มหาวิทยาลัยท่ีเกาแกกวา 100 ปหลายแหง และปจจุบันมีมหาวิทยาลัยท่ีเปดทําการเรียนการ
สอนระดับปริญญาตรีมากกวา 701 แหง (ในป 2005)1 มหาวิทยาลัยในประเทศจีน เปดสอน
ในศาสตรแขนงตางๆ ครอบคลุมเน้ือหาวิชาการแทบทุกดาน และท่ีสําคัญก็คือมีการศึกษาและ
วิจัยท่ีเก่ียวกับประเทศไทย หรือไทยศึกษาดวย ท้ังน้ีคงเพราะไทย-จีน มีความสัมพันธอันดีมา
ชานาน นักวิชาการท้ังสองชาติไดมีโอกาสแลกเปลี่ยนประสบการณ ตลอดจนความรวมมือ
และชวยกันสรางผลงานดานไทยศึกษาจนเปนท่ีประจักษในวงวิชาการ จึงมีงานวิทยานิพนธ
ระดับมหาบัณฑิตและดุษฎีบัณฑิตออกสูวงวิชาการในประเทศจีนเปนจํานวนมาก

1
张烨《中国高等教育发展路径研究》第 114 页，北京：人民出版社 2012 年版。
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การสํารวจองคความรูดานไทยศึกษาจากฐานขอมูล CNKI น้ีจะทําใหนักวิชาการไทย
ทราบถึงขอมูลวิชาการดานไทยศึกษาในจีนไดอยางชัดเจนยิ่งข้ึน ตองไมลืมวา การสํารวจองค
ความรูเปนงานพ้ืนฐานท่ีทําใหเขาใจถึงมุมมองของประเทศน้ันได อันเปรียบเหมือน “การรูเขา
รูเรา” ท่ีจะกอใหเกิดความสัมพันธอันดีงามระหวางท้ังสองประเทศ

การศึกษาเอกสารอื่นท่ีเกี่ยวของ
จากการสํารวจเอกสารการศึกษาวาดวยการศึกษาเก่ียวกับการสํารวจองคความรู

จากฐานขอมูลท่ีเปนภาษาจีนพบวา ยังไมมีงานวิจัยหรือเอกสารใดท่ีเหมือนกับหัวของานวิจัย
ท่ีผูวิจัยจะทําการศึกษาในครั้งน้ี มีเพียงโครงการวิจัยท่ีใกลเคียงกัน 1 รายการ คือ “การ
สํารวจฐานขอมูลความสัมพันธไทย-จีน ในดานการเมืองและเศรษฐกิจ” ของ ศิริเพ็ชร
ทฤษณาวดี (พ.ศ.2547)1

งานวิจัยดังกลาวเปนเพียงการสํารวจเบื้องตน มีการกําหนดขอบเขตการศึกษาพ้ืนท่ี
ศึกษาเฉพาะกรุงปกก่ิงและนครคุนหมิงในจีน โดยขอมูลท่ีไดแบงออกเปน 2 สวนใหญๆ คือ
ขอมูลในสวนของจีนและขอมูลในสวนของไทย โดยสวนของจีนแบงเปน 4 หนวยงานท่ี
ทําการศึกษาในครั้งน้ี ประกอบดวย 1.หนวยงานราชการ 2. หนวยงานไมสังกัดราชการ 3.
สื่อมวลชน 4.สถาบันการศึกษา ในสวนของฝายไทยแบงออกเปน 4 หนวยงานเชนกัน คือ 1.
หนวยงานราชการ 2.สื่อมวลชน 3.สถาบันการศึกษา และ 4.หนวยงานเอกชน

งานวิจัยดังกลาวไดแนะนําหนวยงานตางๆ ท่ีมีขอมูลความสัมพันธไทย-จีน ในมิติ
การเมืองและเศรษฐกิจเปนสําคัญ นอกจากน้ันแลวยังไดแนะนํารายช่ือหนังสือ เอกสาร
บทความ ท่ีศูนยวิจัยของสถาบันวิจัยในจีนท่ีอยูใน 2 เมืองท่ีกลาวมาแลวขางตนไดเก็บ
รวบรวมไวในคลังขอมูลของแตละสถาบัน หากแตงานวิจัยดังกลาวยังไมไดตอบโจทยวิจัยท่ี
ผูวิจัยจะดําเนินการศึกษาในครั้งน้ี เน่ืองจากการวิจัยเรื่อง “การสํารวจฐานขอมูลความสัมพันธ

1 ศิริเพ็ชร ทฤษณาวดี, การสํารวจฐานขอมูลความสัมพันธไทย-จีน ในดานการเมืองและเศรษฐกิจ, (กรุงเทพฯ : สํานักงาน
กองทุนสนับสนุนการวิจัย, 2547).
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ไทย-จีน ในดานการเมืองและเศรษฐกิจ” มุงศึกษาเฉพาะขอมูลดานความความสัมพันธไทย-
จีน ในมิติการเมืองและเศรษฐกิจเทาน้ัน แตผูวิจัยตองการศึกษาในมิติท่ีหลากหลาย เพ่ือทํา
ความเขาใจเก่ียวกับทิศทางองคความรูท่ีเก่ียวกับไทยในประเทศจีน หรือความสนใจเรื่องไทย
ของคนจีนในแงมุมตางๆ ใหสมบูรณเทาท่ีจะทําได ภายใตเง่ือนไขเรื่องเวลาและปจจัยอ่ืนๆ
นอกจากน้ันแลวฐานขอมูลท่ีใชในการสํารวจก็ตางกัน ดังน้ันจึงควรทําการศึกษาอยางยิ่งยวด

วัตถุประสงคการวิจัย
1. เพ่ือศึกษาองคความรูดานไทยศึกษาในฐานขอมูล CNKI ของจีน
2. เพ่ือวิเคราะหแนวโนมองคความรูดานไทยศึกษาในประเทศจีน

ขอบเขตการศึกษา
งานวิจัยช้ินน้ีสํารวจขอมูลองคความรูดานไทยศึกษาท่ีปรากฏในฐานขอมูล CNKI

ของจีน โดยศึกษาเฉพาะขอมูลวิทยานิพนธระดับมหาบัณฑิตและดุษฎีบัณฑิตท่ีเปนภาษาจีน
โดยกําหนดวันเขาถึงขอมูล คือ วันท่ี 5 ตุลาคม 2012

สมมติฐานการวิจัย
1. งานวิทยานิพนธท่ีเก่ียวกับไทยศึกษาในจีนมีความหลากหลายในแงเน้ือหาวิชา
2. การท่ีจีนเปดประเทศและการท่ีคนไทยไปเรียนท่ีจีนสงผลใหงานวิชาการดานไทย

ศึกษาในจีนเพ่ิมมากข้ึน

ขอตกลงเบื้องตน
1. “ไทยศึกษา” ในท่ีน้ีหมายถึง งานวิชาการท่ีเก่ียวกับไทยในมิติตางๆ หรือ งาน

วิชาการดานอ่ืนๆ แตอยูในบริบทภาษา เศรษฐกิจ การเมือง วิทยาศาสตร สังคมและ
ศิลปวัฒนธรรมไทย เปนตน
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2. ช่ือมหาวิทยาลัยจีนท่ีปรากฏในงานวิจัยช้ินน้ีใชช่ือเรียกตามภาษาอังกฤษของ
มหาวิทยาลัยน้ันๆ เพ่ือใหเกิดความเขาใจตรงกัน

3. การถอนเสียงของงานวิจัยช้ินน้ีใชเกณฑการถายทอดเสียงภาษาจีนแมนดาริน
ดวยอักขรวิธีไทยท่ีทางสํานักเลขาธิการนายกรัฐมนตรีเปนผูกําหนด1 ท้ังน้ีคําจีนท่ีคนไทยรูจัก
และคุนเคยเปนอยางดี ยังคงถอดเสียงตามเดิม เชน ปกก่ิง กวางตุง เซี่ยงไฮ เปนตน

วิธีวิจัย
การวิจัยครั้งน้ีเปนการวิจัยเอกสาร (Documentary Research) โดยศึกษาจาก

วิทยานิพนธท่ีรวบรวมไวในฐานขอมูล CNKI ของจีน

ประโยชนท่ีคาดวาจะไดรับ
งานวิจัยฉบับน้ีจะทําใหเขาใจเก่ียวกับทิศทางการศึกษาดานไทยศึกษาในจีนจาก

อดีตสูปจจุบันไดอยางถูกตอง เพ่ือนํามาเปนแนวทางในการศึกษาวิจัยดานไทยศึกษาตอไป
นอกจากน้ีแลวทางภาควิชาภาษาจีน รวมถึงภาควิชาภาษาไทย หรือแมแตผูท่ีสนใจดานไทย
ศึกษาและจีนศึกษายังสามารถนําผลการศึกษาดังกลาวมาใชในการกําหนดยุทธศาสตรในการ
พัฒนาทางดานงานวิจัยไดอีกดวย

ขอจํากัดในงานวิจัย
1. ฐานขอมูล CNKI เปนฐานขอมูลท่ีใชภาษาจีนในการเผยแพรเปนหลัก ดังน้ัน

ผูวิจัยตองเปนผูรูภาษาจีนจึงจะเขาถึงขอมูลได
2. ขอมูลท่ีปรากฏในฐาน CNKI บางเรื่อง มีขอมูลไมครบถวนสมบูรณ

1 คณะอนุกรรมการพิจารณาเกณฑการถายทอดเสียงภาษาจีนเปนภาษาไทย, เกณฑการถายทอดเสียงภาษาจีนแมนดารินดวย
อักขรวิธีไทย, (กรุงเทพฯ : โรงพิมพมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร, 2543).
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ประวัติความเปนมาของ CNKI
จงก๋ัวจือหว่ัง (中国知网：China National Knowledge Infrastructure) ช่ือยอ

ภาษาอังกฤษ CNKI เปนฐานขอมูลองคความรูแหงชาติของจีน แนวความคิดน้ีเปนแนวคิดท่ี
ธนาคารโลกไดนําเสนอไวเมื่อป 1998 โครงการ CNKI เปนโครงการระบบสารสนเทศท่ีมี
จุดมุงหมายเพ่ือการเผยแพรแบงปนขอมูลขาวสารและเพ่ิมคุณคาการนําขอมูลไปใชจริงใน
สังคม เริ่มคิดคนและพัฒนาโดยมหาวิทยาลัยชิงหวาและบริษัทชิงหวาถงฟง เริ่มกอตั้งเมื่อ
เดือนมิถุนายน ป 1999 โดยบริษัทผูดูแลโครงการน้ี คือ บริษัท ถงฟงจือหว่ัง (ปกก่ิง)
เทคโนโลยี จํากัด （同方知网（北京）技术有限公司）ดวยเหตุน้ี CNKI จึงเรียกไดอีก
ช่ือหน่ึงวา ถงฟงจือหว่ัง（同方知网）

จงก๋ัวจือหว่ัง (CNKI) ไดพยายามพัฒนาระบบเปนเวลาหลายป โดยเลือกใช
เทคโนโลยีหองสมุดดิจิตอลท่ีคิดคนข้ึนมาเองในการจัดเก็บขอมูล เอกสารตางๆ ท่ีทางโครงการ
ไดตั้งวัตถุประสงคไวแตแรกเริ่ม และไมหยุดท่ีจะพัฒนาระบบสืบคนใหทันสมัยอยูตลอดเวลา
ดวยเหตุน้ีเอง ระบบการจัดเก็บขอมูลของ CNKI จึงเปนท่ียอมรับในระดับสากล

“ฐานขอมูล CNKI”（中国知识资源总库）มีการเผยแพรและแลกเปลี่ยนขอมูล
ผานระบบออนไลนท่ีครบถวนท่ีสุดและมีประสิทธิภาพท่ีสุดของจีนหรือของโลกก็วาได  ท้ังน้ี
โดยมีวัตถุประสงคเพ่ือรวบรวมขอมูลทางวิชาการตางๆ เขาไวในฐาน เชน วารสารจีน
วิทยานิพนธดีเดนระดับดุษฎีบัณฑิตและมหาบัณฑิต หนังสือพิมพสําคัญของจีน บทความ
วิชาการจากงานสัมมนา สรุปเหตุการณสําคัญประจําป หนังสืออางอิงออนไลนของจีน
เอกสารการศึกษาข้ันพ้ืนฐานของจีน สื่อการเรียนรูระดับประถมศึกษาและมัธยมศึกษา เปน
ตน  ซึ่งมีเอกสารรวมท้ังสิ้นกวา 52,000,000 รายการ ครอบคลุมองคความรูดานตางๆ อาทิ
วิทยาศาสตร เศรษฐศาสตร การศึกษา ประวัติศาสตร วรรณคดี สังคมและวัฒนธรรม เปนตน
ปจจุบันมีผูใชบริการมากกวา 20 ลานคน เปนหนวยงานท่ีดําเนินการดานองคความรูออนไลน
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ท่ีมีช่ือเสียงระดับโลก1 ในขณะเดียวกัน CNKI ก็ไมหยุดน่ิงท่ีจะพัฒนาระบบฐานขอมูล และ
ระบบเผยแพรขอมูลบนอินเตอรเน็ตใหทันสมัยอยูทุกเมื่อ ดวยเหตุน้ี ทาง CNKI จึงตัดสินใจ
กอตั้งสถาบันวิจัย CNKI ข้ึน โดยมีวัตถุประสงคเพ่ือเผยแพรองคความรูท่ีมีคุณภาพครบทุก
สาขาวิชา2 จะเห็นไดวาฐานขอมูลใน CNKI ของจีนน้ันเปนฐานขอมูลท่ีทันสมัยและเปนสากล
เปนฐานขอมูลท่ีไมหยุดน่ิง และมีความพรอมในทุกดานอยางแทจริง

ภาพรวมของวิทยานิพนธระดับดุษฎีบัณฑิตและมหาบัณฑิตดานไทยศึกษาในฐานขอมูล
CNKI และแนวโนม

จากการสืบคนวิทยานิพนธระดับมหาบัณฑิตและดุษฎีบัณฑิตดานไทยศึกษาท่ี
ปรากฏอยูในฐาน CNKI ของจีนเมื่อวันท่ี 5 ตุลาคม 2012 พบวา มีวิทยานิพนธระดับ
มหาบัณฑิตดานไทยศึกษาท้ังสิ้น 474 รายการ และระดับดุษฎีบัณฑิตอีก 37 รายการ ท้ังน้ี
เมื่อไดตรวจสอบความเก่ียวของของวิทยานิพนธท้ัง 511 รายการ ปรากฏวา มีวิทยานิพนธท่ี
อยูขอบขายการศึกษาเพียง 447 รายการ แบงเปนระดับดุษฎีบัณฑิต 26 รายการ และระดับ
มหาบัณฑิต 421 รายการ ซึ่งไดแยกการพิจารณาออกเปน 4 หัวขอ ไดแก พิจาณาตามกลุม
เน้ือหา มหาวิทยาลัย สาขาท่ีสําเร็จการศึกษา และปท่ีสําเร็จการศึกษา

พิจารณาตามกลุมเน้ือหา
จากวิทยานิพนธระดับดุษฎีบัณฑิตและมหาบัณฑิตดานไทยศึกษาท่ีปรากฏในฐาน

CNKI ในขอบเขตของงานวิจัยช้ินน้ี มีจํานวนท้ังสิ้น 447 รายการ สามารถแบงวิทยานิพนธได
เปน 16 กลุมสาระ ดังน้ี กฎหมาย, การเกษตรและสิ่งแวดลอม, การทองเท่ียวและการโรงแรม
การเมือง การปกครอง และการทหาร การเรียนการสอนภาษาจีนในฐานะภาษาตางประเทศ,

1 http://www.hudong.com/wiki/%E4%B8%AD%E5%9B%BD%E7%9F%A5%E7%BD%91(เขาถึงเม่ือวันที่ 8 มกราคม
2556)
2 http://cnki.net/gycnki/daobao/cnkidaobao31/daobao31_12.htm (เขาถึงเม่ือวันที่ 5 มกราคม 2556)
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การศึกษา, ความสัมพันธระหวางประเทศ, ประวัติศาสตรและสังคม, ภาษาและวรรณคดี,
วิทยาศาสตรและเทคโนโลยี, วิทยาศาสตรสุขภาพ, ศาสนาและปรัชญา, ศิลปวัฒนธรรม,
เศรษฐกิจ, สื่อสารมวลชน และอุตสาหกรรม

จากการจําแนกขางตน พบวา กลุมเน้ือหาการเรียนการสอนภาษาจีนในฐานะ
ภาษาตางประเทศ เปนกลุมเน้ือหาท่ีมีผูศึกษามากท่ีสุด จํานวน 223 รายการ หรือคิดเปนรอย
ละ 49.89 ตามมาดวย กลุมเน้ือหาภาษาและวรรณคดี จํานวน 50 รายการ หรือคิดเปนรอย
ละ 11.19 และ กลุมเน้ือหาเศรษฐกิจ จํานวน 41 รายการ หรือคิดเปนรอยละ 9.17
ตารางท่ี 1 แสดงจํานวนวิทยานิพนธระดับดุษฏีบัณฑิตและมหาบัณฑิตฯ จําแนกตาม
กลุมเนื้อหา

ลําดับท่ี กลุมเนื้อหา ดุษฎีบัณฑิต มหาบัณฑิต รวม
1 กฎหมาย 1 2 3
2 การเกษตรและสิ่งแวดลอม 0 2 2
3 การทองเที่ยวและการโรงแรม 0 11 11
4 การเมือง การปกครอง และการทหาร 1 27 28
5 การเรียนการสอนภาษาจีนในฐานะภาษาตางประเทศ 6 217 223
6 การศึกษา 0 18 18
7 ความสัมพันธระหวางประเทศ 1 13 14
8 ประวัติศาสตรและสังคม 5 23 28
9 ภาษาและวรรณคดี 7 43 50
10 วิทยาศาสตรและเทคโนโลยี 1 1 2
11 วิทยาศาสตรสุขภาพ 1 2 3
12 ศาสนาและปรัชญา 0 2 2
13 ศิลปวัฒนธรรม 1 9 10
14 เศรษฐกิจ 2 39 41
15 สื่อสารมวลชน 0 7 7
16 อุตสาหกรรม 0 5 5

รวม 26 421 447
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แผนภูมิท่ี 1 แสดงสัดสวนของวิทยานิพนธระดับดุษฎีบัณฑิตและมหาบัณฑิต จําแนก
ตามกลุมเนื้อหา

จากแผนภูมิท่ี 1 ผูวิจัยขอตั้งขอสังเกตวา วิทยานิพนธทางดานภาษาและการเรียน
การสอน เปนกลุมท่ีมีผูศึกษามากท่ีสุด ดังจะเห็นไดจากสัดสวนของกลุมการเรียนการสอน
ภาษาจีนในฐานะภาษาตางประเทศ ซึ่งเปนกลุมท่ีมีผูศึกษามากท่ีสุด ถึงรอยละ 49.89
ขณะเดียวกันกลุมภาษาและวรรณคดีก็ตามมาอันดับสอง ถึงรอยละ 11.19 ซึ่งท้ังสองกลุมน้ี
เมื่อรวมกันแลว จะคิดเปนสัดสวนสูงถึงรอยละ 61.08 หรือเกินกวาครึ่งหน่ึงของจํานวน
วิทยานิพนธระดับดุษฎีบัณฑิตและมหาบัณฑิตดานไทยศึกษาบนฐานขอมูล CNKI ท้ัง 447
เลม

ปรากฏการณขางตนสวนหน่ึงอาจเกิดจากในปจจุบัน กระแสความนิยมในการเรียน
ภาษาจีนไดเพ่ิมสูงข้ึนอยางรวดเร็ว สงผลใหมีนักศึกษาชาวจีนและชาวตางชาติ ใหความสนใจ
ศึกษาวิจัยองคความรูและการเรียนการสอนภาษาจีนมากข้ึน เชนเดียวกับอาจารย
ระดับอุดมศึกษาของไทย โดยเฉพาะอยางยิ่งอาจารยสาขาวิชาภาษาจีน ไดหันไปศึกษาตอใน
ประเทศจีนกันมากข้ึน   นอกจากน้ี รัฐบาลจีนเองยังสนับสนุนใหชาวตางชาติเขาไปศึกษาตอ
ทางดานภาษาจีนในประเทศจีน ผานการใหทุนการศึกษาท้ังในระดับปริญญาโทและปริญญา
เอกมากข้ึนทุกป เชน ทุนการศึกษารัฐบาลจีน (Chinese Government Scholarship
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Program) ทุนการศึกษาสถาบันขงจื้อ (Confucius Institute Scholarship) ทุนการศึกษา
ขององคการยูเนสโกรวมกับรัฐบาลจีน (China/UNESCO-the Great Wall Fellowship)
เปนตน

เมื่อนักศึกษาชาวไทยท่ีไปศึกษาในประเทศจีนตองเสนอหัวของานวิทยานิพนธ เพ่ือ
ขออนุมัติปริญญา สวนใหญก็มักจะเลือกทําในสิ่งท่ีตนเองคุนเคย หรือมีความชํานาญ โดยมาก
เลือกทําการศึกษาวิจัยเชิงเปรียบเทียบของสองวัฒนธรรม หรือ การศึกษาท่ีมีความเก่ียวของ
กับไทย ท้ังน้ีงานวิจัยในลักษณะดังกลาวเปนผลดีของท้ัง 2 ฝาย คือฝายอาจารยท่ีปรึกษา
วิทยานิพนธและฝายนักศึกษา ในสวนของฝายอาจารยท่ีปรึกษาท่ีทําหนาท่ีดูแลนักศึกษา
ตางชาติสวนใหญก็ตองการความสดใหมของหัวของานวิจัย และเปดพ้ืนท่ีงานวิจัยให
ครอบคลุมในหลากหลายศาสตรยิ่งข้ึน หรือใชมุมมอง เอกสารของตางชาติมาวิเคราะห
ปรากฏการณตางๆ ซึ่งสามารถสรางความแปลกใหกับวงการศึกษาในจีน สวนฝายนักศึกษา
เองก็สามารถใชความรูท่ีตนคุนเคย และมีความชํานาญมากกวามาประกอบการศึกษาวิจัยใน
ครั้งน้ี ซึ่งเอกสารท่ีนักศึกษาคุนเคยเหลาน้ีมักถูกจดบันทึกเปนภาษาแม ซึ่งก็ไมถือเปนภาระท่ี
เพ่ิมมากข้ึนสําหรับนักศึกษาตางชาติ ดวยเหตุน้ีจึงทําใหมีผลงานวิทยานิพนธดานไทยศึกษามี
จํานวนเพ่ิมมากข้ึน นอกจากน้ีแลว ในปจจุบันยังมีนักศึกษาจีนจํานวนมากท่ีหันมาสนใจใน
ภาษาและวัฒนธรรมไทยเพ่ิมมากข้ึนเชนกัน ประเมินจากการเปดหลักสูตรปริญญาโท
ปริญญาเอกในสาขาวิชาภาษาและวัฒนธรรมไทยในประเทศจีนท่ีมีจํานวนเพ่ิมมากข้ึนมากกวา
แตกอน ผลจากการสํารวจของ ศาสตราจารย  เผย  เสี่ ยวรุ ย  พบวาในป 2008 มี
สถาบันการศึกษาในจีนท่ีเปดหลักสูตรภาษาและวัฒนธรรมไทยมากกวา 12 แหง1 ซึ่งการเปด

1
裴晓睿《中国的泰学研究》，เอกสารประกอบการบรรยายภายใตหัวขอ “ไทยศึกษาในประเทศจีน : ภาพรวม” ในงาน

ประชุมนักวิชาการไทย-จีน เรื่อง “จีนศึกษาในประเทศไทย และไทยศึกษาในประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีน” จัดโดย โครงการ
จีนศึกษา สถาบันเอเชียตะวันออกศึกษา ในพระราชูป ถัมภ  สมเ ด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี
มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร เม่ือวันที่ 3-4 กรกฎาคม 2551.
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การเรียนการสอนภาษาและวัฒนธรรมไทยในจีนน้ัน ยอมแสดงถึงจํานวนปริมาณขององค
ความรูดานไทยศึกษาในจีนท่ีเพ่ิมมากข้ึนเชนกัน

พิจารณาตามมหาวิทยาลัย
จากการสํารวจองคความรูดานไทยศึกษาในฐานขอมูล CNKI พบวา มี

มหาวิทยาลัยในจีนกวา 68 แหง ท่ีมีผลงานวิทยานิพนธดานไทยศึกษา โดยมหาวิทยาลัยท่ีมี
จํานวนวิทยานิพนธดานไทยศึกษามากท่ีสุด คือ Jinan University ในมณฑลกวางตุง มี
จํานวนท้ังสิ้น 50 รายการ คิดเปนรอยละ 11.19  ตามมาดวย Xiamen University ใน
มณฑลฝูเจี้ยน จํานวน 31 รายการ คิดเปนรอยละ 6.94 และ Yunnan Normal University
ในมณฑลยูนนาน จํานวน 30 รายการ คิดเปนรอยละ 6.71

ท้ังน้ี เมื่อพิจารณาในภาพรวมของวิทยานิพนธท้ัง 2 ระดับ พบวา การศึกษาวิจัย
ดานไทยศึกษากระจายอยูในหลายมณฑล นคร และเขตปกครองตนเอง เกือบท่ัวประเทศจีน
น่ันคือ 16 มณฑล ไดแก กวางตุง กุยโจว   จี๋หลิน เจอเจียง เจียงซู ซานซี ซานตง ฝูเจี้ยน ยูน
นาน สานซี หูเปย หูหนาน เหลียวหนิง เหอเปย เหอหนาน และเฮยหลงเจียง อยูใน 4 นคร
ไดแก กรุงปกก่ิง เทียนจิน เซี่ยงไฮ และฉงช่ิง รวมท้ังอีก 1 เขตปกครองตนเอง ไดแก เขต
ปกครองตนเองกวางสีจวง
ตารางท่ี 2 แสดงจํานวนวิทยานิพนธระดับดุษฏีบัณฑิตและมหาบัณฑิตฯ จําแนกตาม
มหาวิทยาลัยและท่ีต้ัง

ลําดับ ท่ีต้ัง มหาวิทยาลัย ดุษฎีบัณฑิต มหาบัณฑิต รวม
1 Jinan University 0 50 50
2 South China Normal University 0 1 1
3

กวางตุง
South China University of Technology 0 5 5

4 Guangxi Normal University 0 23 23
5 Guangxi University 0 8 8
6

กวางสี
Guangxi University of Nationalities 0 21 21

7 กุยโจว Guizhou Normal University 0 2 2
8 Jilin University 2 22 24
9

จี๋หลิน
Northeast Normal University 0 1 1

10 เจอเจียง Zhejiang University 2 11 13
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11 Nanjing Normal University 2 4 6
12 Nanjing University 0 1 1
13 Nanjing University of Chinese Medicine 0 1 1
14 Suzhou University 0 2 2
15

เจียงซู

Yangzhou University 0 5 5
16 Chongqing University 0 14 14
17 Southwest University 1 19 20

18
Southwest University of Political Science
and Law

0 1 1

19

ฉงช่ิง

Southwestern University of Finance and
Economics

0 1 1

20 ซานซี Shanxi University 0 2 2
21 Ocean University of China 0 1 1
22 Qingtao University 0 2 2
23 Qufu Normal University 0 1 1
24 Shandong Normal University 0 1 1
25

ซานตง

Shandong University 0 14 14
26 East China Normal University 1 5 6
27 Fudan University 1 3 4
28 Shanghai International Studies University 1 0 1
29 Shanghai Jiaotong University 0 1 1
30 Shanghai Normal University 0 1 1
31 Shanghai Theatre Academy 0 2 2
32

เซี่ยงไฮ

Shanghai University 2 0 2
33 Tianjin Normal University 0 4 4
34

เทียนจิน
Tianjin University 0 1 1

35 Beijing Jiaotong University 0 1 1
36 Beijing Language and Culture University 2 12 14
37 Peking University 0 1 1

38
Beijing University of Posts and
Telecommunications

0 1 1

39
Capital University of Economics and
Business

0 2 2

40 China Agricultural University 0 1 1
41

ปกกิ่ง

China Foreign Affairs University 0 4 4
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ผูวิจัยตั้งขอสังเกตวา มณฑลหรือเขตการปกครองเทียบเทา ซึ่งมีวิทยานิพนธดานไทยศึกษา
ปรากฏอยูน้ัน กระจายอยูในวงจํากัดเฉพาะภาคกลางและภาคตะวันออกของประเทศจีน
เทาน้ัน (ยกเวนมณฑลเจียงซีและมณฑลอันฮุย ซึ่งไมปรากฏอยูเลย) แสดงใหเห็นวาความนิยม

42 China University of Geosciences, Beijing 0 1 1
43 Chinese Academy of Agricultural Sciences 1 0 1
44 Chinese Academy of Social Sciences 3 1 4
45 Minzu University of China 2 8 10

46
University of International Business and
Economics

0 14 14

47 Fujian Normal University 0 2 2
48 Huaqiao University 0 8 8
49

ฝูเจี้ยน
Xiamen University 3 28 31

50
Kunming University of Science and
Technology

0 5 5

51 Yunnan Normal University 0 30 30
52 Yunnan University 2 21 23
53

ยูนนาน

Yunnan University of Nationalities 0 1 1
54 Northwest University 1 1 2
55

สานซี
Shaanxi Normal University 0 8 8

56 Central China Normal University 0 1 1
57 Huazhong Agricultural University 0 1 1

58
หูเปย

Huazhong University of Science &
Technology

0 8 8

59 Hunan Normal University 0 2 2
60

หูหนาน
Xiangtan University 0 3 3

61 Dalian University of Foreign Languages 0 1 1
62 Dalian University of Technology 0 4 4
63 Liaoning Normal University 0 1 1
64

เหลียวหนิง

Shenyang University of Technology 0 1 1
65 เหอเปย Hebei Normal University 0 3 3
66 เหอหนาน Zhengzhou University 0 11 11
67 Harbin Engineering University 0 3 3
68

เฮยหลงเจียง
Heilongjiang University 0 2 2
รวม 26 421 447
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ในการศึกษาเก่ียวกับไทย ยังอยูในวงจํากัดเฉพาะมณฑลหรือนครทางภาคตะวันออกและภาค
กลางของประเทศ ซึ่งเปนภูมิภาคท่ีมีความทันสมัย เปนท่ีรูจัก และเดินทางไดสะดวกมากกวา
ท้ังน้ี ยังเปนท่ีตั้งของมหาวิทยาลัยท่ีมีช่ือเสียงจํานวนมาก  ขณะท่ีมณฑลทางตอนในของ
ประเทศอยางมณฑลยูนนาน ก็เปนอีกหน่ึงมณฑลท่ีมีผลงานวิทยานิพนธดานไทยศึกษาปรากฏ
อยูจํานวนมาก ท้ังน้ี ในกรณีนักศึกษาชาวไทย อาจเน่ืองจากมณฑลยูนนานมีอาณาเขตติดตอ
และเปนประตูสูภูมิภาคอาเซียน ตั้งอยูไมไกล และมีลักษณะภูมิอากาศท่ีใกลเคียงกับประเทศ
ไทย จึงอาจสงผลใหมีคนไทยไปศึกษาตอในมณฑลยูนนานมากกวา นอกจากน้ี ยูนนานยังเปน
สวนหน่ึงของแผนพัฒนาภายใตกรอบความรวมมือทางยุทธศาสตรอาเซียน-จีน ของรัฐบาลจีน
สงผลใหรัฐบาลจีนสนับสนุนใหมีการศึกษาเก่ียวกับอาเซียนและประเทศในภูมิภาคอาเซียน ซึ่ง
มีประเทศไทยรวมอยูดวย
แผนท่ีท่ี 1 แสดงท่ีต้ังการกระจายตัวของมณฑลหรือเขตปกครองเทียบเทา ท่ีปรากฏ
วิทยานิพนธดานไทยศึกษาฯ
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อยางไรก็ตาม ในมณฑลหรือเขตการปกครองเทียบเทาอ่ืนๆ ท่ีไมปรากฏวิทยานิพนธ
ดานไทยศึกษา ในฐาน CNKI ไมไดหมายความวาจะไมมีงานศึกษาดานน้ีอยูเลย แตอาจเปน
เพราะวิทยานิพนธเหลาน้ันไมไดถูกนําเขาสูฐานขอมูล CNKI ก็เปนได

พิจารณาตามสาขาวิชาท่ีสําเร็จการศึกษา
จากการรวบรวมวิทยานิพนธระดับดุษฎีบัณฑิตและมหาบัณฑิตดานไทยศึกษาใน

ฐานขอมูล CNKI ท้ัง 447 รายการ พบวา มีผูสําเร็จการศึกษาจากสาขาตางๆ มากถึง 69
สาขาวิชา สามารถจําแนกตามสาขาวิชาตางๆ ได ดังตารางท่ี 3 โดยสาขาวิชาท่ีมีผูสําเร็จ
การศึกษามากท่ีสุด ไดแก สาขาวิชาภาษาและภาษาศาสตรประยุกต เปนสาขาท่ีมีผูสําเร็จ
การศึกษามากท่ีสุดเปนอันดับหน่ึง จํานวน 115 เลม หรือคิดเปนรอยละ 25.73 ตามมาดวย
สาขาวิชาการศึกษาภาษาจีนในฐานะภาษาสากล จํานวน 100 เลม หรือคิดเปนรอยละ 22.37
และสาขาวิชาประวัติศาสตรโลก จํานวน 25 เลม หรือคิดเปนรอยละ 5.59
ตารางท่ี 3 แสดงจํานวนวิทยานิพนธระดับดุษฏีบัณฑิตและมหาบัณฑิตฯ จําแนกตาม
สาขาวิชาท่ีสําเร็จการศึกษา

ท่ี สาขาวิชาท่ีสําเร็จการศึกษา ดุษฏีบัณฑิต มหาบัณฑิต รวม

1 กฎหมายแพงและพาณิชยของจีน 0 1 1
2 กฎหมายระหวางประเทศ 0 1 1
3 กลุมชาติพันธุและปญหาทางชาติพันธุ 1 1 2
4 การคาระหวางประเทศ 0 5 5
5 การจัดการ 0 3 3
6 การจัดการดานการทองเที่ยว 0 6 6
7 การจัดการธรุกิจ 0 4 4
8 การจัดการภาครัฐ 0 1 1
9 การเงิน 0 1 1
10 การทูตศึกษา 0 1 1
11 การเมืองระหวางประเทศ 1 8 9
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12 การเรียนการสอนภาษาจีนในฐานภาษาตางประเทศ 0 5 5
13 การศึกษาทฤษฎีรัฐศาสตร 0 4 4
14 การศึกษาแนวคิดมารกซในตางประเทศยุคปจจุบัน 0 1 1
15 การศกึษาเปรียบเทียบ 1 2 3
16 การศึกษาภาษาจีนในฐานะภาษาสากล 0 100 100
17 การอุดมศึกษา 1 2 3
18 ความสัมพันธระหวางประเทศ 0 18 18
19 โครงสรางระบบคอมพิวเตอร 1 0 1
20 จุลชีววิทยาทางการเกษตร 1 0 1
21 จิตวิทยาการศึกษาและพัฒนาการ 0 1 1
22 ชาติพันธุวิทยา 1 2 3
23 ดนตรีศึกษา 0 1 1
24 ทฤษฎีประวัติศาสตรและประวัติศาสตรนิพนธ 0 1 1
25 เทคโนโลยีการศึกษา 0 1 1
26 เทคโนโลยีสารสนเทศและการสํารวจโลก 0 1 1
27 แนวคิดมารกซตอนโยบายและแนวคิดทางชาติพันธุ 0 1 1
28 บริหารธุรกิจ 0 4 4
29 บริหารรัฐกิจ 0 3 3
30 ประวัติศาสตรจีนยุคใกล 1 0 1
31 ประวัติศาสตรเฉพาะหัวขอ 2 2 4
32 ประวัติศาสตรชนกลุมนอยในจีน 0 1 1
33 ประวัติศาสตรโลก 1 24 25
34 ประวัติศาสตรโลกเฉพาะพ้ืนที่ 0 3 3
35 ปรัชญาวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี 0 1 1
36 ภาพยนตร 0 1 1
37 ภาษาและภาษาศาสตรประยุกต 4 111 115
38 ภาษาและวรรณกรรมในทวีปเอเชียและแอฟริกา 0 4 4
39 ภาษาและวรรณคดีไทย 0 1 1
40 ภาษาและวรรณคดีอังกฤษ 0 2 2
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41 ภาษาจีนปจจุบัน 1 2 3
42 ภาษาตางประเทศและภาษาศาสตรประยุกต 1 4 5
43 เภสัชกรรมคลินิกทางดานการแพทยแผนจีน 0 1 1
44 ระบบการเมืองจีนและตางชาติ 0 1 1
45 วรรณกรรมจีนสมัยใหมและรวมสมัย 1 10 11
46 วรรณกรรมสมัยใหมและรวมสมัย 0 1 1
47 วรรณคดีจีนโบราณ 2 1 3
48 วรรณคดีเปรียบเทียบและวรรณคดีโลก 0 1 1
49 วรรณศิลป 0 4 4
50 วิศวกรรมเครื่องกล 0 1 1
51 วิศวกรรมอุตสาหกรรม 0 1 1
52 ศิลปะการออกแบบ 0 1 1
53 ศิลปะวิทยุและโทรทัศน 0 1 1
54 ศึกษาศาสตร 0 1 1
55 เศรษฐกิจโลก 1 6 7
56 เศรษฐศาสตรการคาระหวางประเทศ 0 13 13
57 เศรษฐศาสตรการศึกษาและการจัดการ 0 2 2
58 เศรษฐศาสตรเชิงปริมาณ 0 1 1
59 เศรษฐศาสตรเทคโนโลยีและการจัดการ 0 1 1
60 เศรษฐศาสตรเพ่ือการพัฒนา 1 0 1
61 เศรษฐศาสตรภูมิภาค 0 2 2
62 เศรษฐศาสตรอุตสาหกรรม 0 2 2
63 สังคมศาสตร 0 2 2
64 สื่อสารมวลชน 0 6 6
65 สุนทรียศาสตร 0 1 1
66 หลักสูตรและการสอน 0 10 10
67 อักษรศาสตรภาษาจีน 2 15 17
68 อาชีวอนามัยและสิ่งแวดลอม 1 0 1
69 อุปรากรจีนศึกษา 1 1 2

รวม 26 421 447
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จากแผนภูมิท่ี 2 พบวา สาขาวิชาภาษาและภาษาศาสตรประยุกต และสาขาวิชา
การศึกษาภาษาจีนในฐานะภาษาสากล เปน 2 สาขาวิชาท่ีมีผูศึกษามากท่ีสุด และแตกตาง
จากสาขาอ่ืนอยางเห็นไดชัด โดยเฉพาะเมื่อเทียบกับสาขาวิชาประวัติศาสตรโลกท่ีมาเปน
อันดับท่ี 3 ซึ่งมีเพียง 25 รายการ โดยเมื่อนําจํานวนของท้ัง 2 สาขาวิชามารวมกันแลว จะสูง
ถึง 215 รายการ มีสัดสวนสูงถึงรอยละ 48.1 หรือเกือบครึ่งหน่ึงของวิทยานิพนธในงานวิจัย
ครั้งน้ีท้ังหมด โดยเฉพาะอยางยิ่งสาขาวิชาการศึกษาภาษาจีนในฐานะภาษาสากล แมวาจะ
เพ่ิงไดรับการอนุมัติเปดหลักสูตรจากรัฐบาลจีนเปนครั้งแรกในป 2007 ท่ีมุงสงเสริมการสอน
ภาษาจีนใหแพรหลายมากข้ึน1  แตก็มีผูสําเร็จการศึกษาจากสาขาวิชาดังกลาวเปนจํานวนมาก
เห็นไดจากสัดสวนของวิทยานิพนธดานไทยศึกษาในสาขาวิชาการศึกษาภาษาจีนในฐานะ
ภาษาสากล ซึ่งสูงกวาสาขาวิชาอ่ืนมาก ท้ังน้ีสวนหน่ึงอาจเกิดจากการใหทุนการศึกษาเฉพาะ
ดานกับชาวตางชาติ อยางทุนการศึกษาของสถาบันขงจื๊อ ซึ่งชวยใหสาขาวิชาดังกลาวมีการรับ
ผูเขาศึกษาเปนจํานวนมาก

ตราบใดท่ีทุนรัฐบาลจีน โดยเฉพาะทุนการศึกษาของสถาบันขงจื๊อ ยังกําหนดใหผูรบั
ทุนการศึกษาสามารถเขาศึกษาไดเพียงหน่ึงสาขาวิชาท่ีกําหนด คือ หลักสูตรปริญญาโท
สาขาวิชาภาษาจีนในฐานะภาษาสากล ผูวิจัยเช่ือวาทิศทางองคความรูดานไทยศึกษาในจีนท่ี
เปนงานวิทยานิพนธจะเนนหนักไปดานการเรียนการสอนภาษาจีนเปนหลัก โดยสวนใหญจะ
ไดรับปริญญาสาขาวิชาภาษาจีนในฐานะภาษาสากล ซึ่งเปนปริญญาสายวิชาชีพ ใชระยะเวลา
ศึกษาเพียง 2 ป2 ขณะท่ีสาขาภาษาและภาษาศาสตรประยุกต สาขาอักษรศาสตรภาษาจีน
การสอนภาษาจีนในฐานะภาษาตางประเทศ ฯลฯ ซึ่งเปนปริญญาสายวิชาการท่ีเปดอยูเดิม มี
ระยะเวลาเรียนท้ังสิ้น 3 ป

1 http://www.hanban.org/teachers/node_9730.htm  (เขาถึงเม่ือวันที่ 12 กุมภาพันธ 2556)
2
研究生专业学位总体设计研究课题组《开创我国专业学位研究生教育发展的新时代：研究生专业学位总体设

计研究报告》第 188 页，北京：中国人民大学出版社 2010 年版。
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แผนภูมิท่ี 2 แสดงสัดสวนสาขาวิชาท่ีสําเร็จการศึกษาของวิทยานิพนธระดับดุษฎี
บัณฑิตและมหาบัณฑิตฯ

พิจารณาตามปท่ีสําเร็จการศึกษา
แมวาฐานขอมูล CNKI เริ่มเปดใหใชบริการเปนครั้งแรกในป 1997 และเก็บเอกสาร

ขอมูลเขาสูฐานยอนหลังไปถึงป 1994 แตวิทยานิพนธท้ังระดับดุษฎีบัณฑิตและมหาบัณฑิต
ดานไทยศึกษา เพ่ิงจะปรากฏครั้งแรกในป 2000 ซึ่งในงานวิจัยครั้งน้ี ไดเขาถึงขอมูลดังกลาว
ในวันท่ี 5 ตุลาคม 2012 พบวา มีวิทยานิพนธท่ีเก่ียวของรวมท้ังสิ้น 447 รายการ แบงเปน
ระดับดุษฎีบัณฑิต 26 รายการ และระดับมหาบัณฑิตอีก 421 รายการ ดังตารางท่ี 4

อยางไรก็ดี แมวาผู วิจัยไดเก็บขอมูลถึงวันท่ี 5 ตุลาคม 2012 แตปรากฏวา
วิทยานิพนธเลมสุดทายท่ีถูกนําเขาฐานขอมูล CNKI คือ วันท่ี 1 มิถุนายน 2012 น่ัน
หมายความวา อาจมีวิทยานิพนธดานไทยศึกษาอีกจํานวนหน่ึง ซึ่งแมวาจะไดรับการอนุมัติให
สําเร็จการศึกษาระหวางวันท่ี 1 มิถุนายน - 5 ตุลาคม 2012 แตก็ยังไมไดถูกนําเขาฐานขอมูล
CNKI ทําใหผูวิจัยไมพบขอมูลชุดดังกลาว
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ตารางท่ี 4 แสดงจํานวนวิทยานิพนธระดับดุษฏีบัณฑิตและมหาบัณฑิตฯ จําแนกตามป
ท่ีสําเร็จการศึกษา

ป ดุษฏีบัณฑิต มหาบณัฑิต รวม
ป 2000 0 5 5
ป 2001 0 4 4
ป 2002 1 2 3
ป 2003 2 5 7
ป 2004 0 9 9
ป 2005 2 12 14
ป 2006 0 27 27
ป 2007 1 34 35
ป 2008 2 39 41
ป 2009 6 51 57
ป 2010 5 51 56
ป 2011 5 112 117
ป 2012 (ถึงตุลาคม) 2 70 72
รวม 26 421 447



วารสารจีนศึกษา มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร

ปที่ 6 ฉบับที่ 6 พุทธศักราช 2556 299

ตารางท่ี 5 สรุปขอมูลสําคัญหลังประมวลผลท่ีไดจากการสืบคนวิทยานิพนธดานไทย
ศึกษาในฐานขอมูล CNKI

รายการ ดุษฎีบัณฑิต มหาบัณฑิต ภาพรวม

จํานวนวิทยานิพนธท่ีพบใน
ฐาน CNKI

26 รายการ 421 รายการ 447 รายการ

กลุมเนื้อหาวิทยานิพนธ
(อันดับแรกสุด)

แบงออกเปน 10 กลุม
- ภาษาและวรรณคดี

แบงออกเปน 16 กลุม
- การเรียนการสอนภาษาจีนใน
ฐานะภาษาตางประเทศ

แบงออกเปน 16 กลุม
- การเรียนการสอนภาษาจีนใน
ฐานะภาษาตางประเทศ

มหาวิทยาลัย
(อันดับแรกสุด)

อยูในมหาวิทยาลัย 15 แหง
- Chinese Academy of Social
Sciences แล ะ Xiamen
University

อยูในมหาวิทยาลัย 65 แหง
- Jinan University

อยูในมหาวิทยาลัย 68 แหง
- Jinan University

สาขาท่ีสําเร็จการศึกษา
(อันดับแรกสุด)

รวม 20 สาขาวิชา
- สาขาภาษาและภาษาศาสตร
ประยุกต

รวม 64 สาขาวิชา
- สาขาภาษาและภาษาศาสตร
ประยุกต

รวม 69 สาขาวิชา
- สาขาภาษาและภาษาศาสตร
ประยุกต

ปท่ีสําเร็จการศึกษา 2002-2012 2000-2012 2000-2012

สรุป
จากการประมวลขอมูลท่ีไดจากการสืบคนวิทยานิพนธระดับดุษฎีบัณฑิตและ

มหาบัณฑิตดานไทยศึกษาในฐานขอมูล CNKI เมื่อวันท่ี 5 ตุลาคม 2012 พบวา วิทยานิพนธ
ดานไทยศึกษามีจํานวนท้ังสิ้น 447 รายการ แบงออกเปน ระดับดุษฎีบัณฑิต 26 รายการ และ
ระดับมหาบัณฑิต 441 รายการ วิทยานิพนธสวนใหญกระจายอยูในมหาวิทยาลัย 68 แหง
โดยเฉพาะภาคกลางและภาคตะวันออกของประเทศจีน รอยละ 49.89 ของวิทยานิพนธ
ท้ังหมด มีหัวขอวิจัยอยูในกลุมการเรียนการสอนภาษาจีนในฐานะภาษาตางประเทศ ตามมา
ดวยกลุมภาษาและวรรณคดี และกลุมเศรษฐกิจ ท้ังน้ี สาขาท่ีมีผูสําเร็จการศึกษามากท่ีสุด คือ
สาขาภาษาและภาษาศาสตรประยุกต ตามมาดวยสาขาการศึกษาภาษาจีนในฐานะ
ภาษาสากล และสาขาประวัติศาสตรโลก
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อยางไรก็ตาม เราไมอาจกลาวโดยสรุปไดวา วิทยานิพนธดานไทยศึกษาท่ีปรากฏใน
การทําวิจัยครั้งน้ี เปนวิทยานิพนธดานไทยศึกษาท้ังหมดในประเทศจีน เน่ืองจากอาจจะยังมี
วิทยานิพนธอีกสวนหน่ึงท่ีไมไดถูกนําเขาฐาน CNKI ท้ังจากความเห็นชอบของผูทําวิทยานิพนธ
เอง รวมถึงขอกําหนดของมหาวิทยาลัยท่ีแตกตางกัน และสวนหน่ึงอาจเปนเพราะคําคน
(泰国 ท่ีแปลวาไทย) ท่ีใชในการศึกษาครั้งน้ียังไมครอบคลุมเน้ือหาดานไทยศึกษาท้ังหมดท่ีถูก
รวบรวมไวในฐานขอมูล CNKI ของจีน

นอกจากน้ี เรายังไมอาจระบุไดวา ผูท่ีทําวิทยานิพนธดานไทยศึกษาในประเทศจีน
น้ัน เปนผูศึกษาชาวไทย ชาวจีน หรือชาวตางชาติ เน่ืองจากในวิทยานิพนธสวนใหญ จะ
ปรากฏช่ือผูแตงเปนภาษาจีนแทบท้ังสิ้น เวนเสียแตวาจะมีการระบุช่ือภาษาอังกฤษ หรือให
ขอมูลเพ่ิมเติมในวิทยานิพนธวาเปนนักศึกษาจากประเทศใด ดังขอสังเกตของ ศาสตราภิชาน
ดร.ประพิณ มโนมัยวิบูลย ท่ีไดกลาววา “เวลาเรา search ขอมูลเขาไปในจีน บอกไมไดวาคน
ไหนเปนคนไทย เพราะทานท้ังหลายไปใชช่ือจีนหมด ขอมูลเขาก็ใสช่ือจีนใหหมด เทาท่ี
search ดู มีปรากฏช่ือไทยอยู 2 คน ไมทราบวาเปนระบบของมหาวิทยาลัย Zhejiang หรือ
เปลา อยางของอาจารยสุรสิทธ์ิ เขาบอกช่ือจีนแลวก็วงเล็บภาษาอังกฤษให อีกคนท่ีมีวงเล็บ
ช่ือภาษาอังกฤษให ก็ของ ดร.บุรินทร มหาวิทยาลัยหอการคาไทย”1

นอกจากปญหาท่ีพบขางตนแลว เรายังพบวา หัวขอของวิทยานิพนธจํานวนหน่ึงไม
สอดคลองกับสาขาวิชาท่ีสําเร็จการศึกษา อันอาจเกิดจากความสลับซับซอนและความยุงเหยิง
ของสาขาวิชาในประเทศจีน รวมถึงความไรระเบียบในระบบการใหคําปรึกษาของการทํา
วิทยานิพนธในประเทศจีนก็เปนได ซึ่งอาจเปนสาเหตุหน่ึงท่ีกอใหเกิดการละเมิดทรัพยสินทาง
ปญญาในระบบการศึกษาของจีน และอาจกระทบตอภาพรวมของการศึกษาจีนในระยะยาว

1 ประพิณ มโนมัยวิบูลย, “พลวัตแหงภาษา วรรณกรรมและวัฒนธรรมจีนในประเทศไทย” ใน หนังสือรวมบทความวิชาการ
สัมมนาจีนศึกษา “พลวัตแหงภาษา วรรณกรรมและวัฒนธรรมจีนในประเทศไทย,” (กรุงเทพฯ : สาขาวิชาภาษาจีน คณะ
มนุษยศาสตร มหาวิทยาลัยหอการคาไทย, 2554), หนา 24.
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